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tas de vidrio, con dos collares de hermoso néacar, de que pendian algunos can-

grejos grandes de oro, hechos al natural. Encargo al principe Cuitlahuatzin,

que: condujese 4 Cortés 4 su alojamiento, y se volvié con el rey de Texcoco.
Tanto la nobleza, como el pueblo inmenso que desde las azoteas, puertas y
ventanas observaba aquella escena, estaban maravillados y aturdidos, no ménos
por la novedad de tantos objetos extraordinarios, que por la inaudita digna-
cion de su rey, la cual contribuyé muy eficazmente 4 engrandecer la reputacion
de los espafioles. Estos: marchaban tambien llenos de admiracion al ver la
grandeza de la ciudad, la magnificencia de los edificios, el nimero de habitan-
tes; y siguieron andando por aquel grande y ancho camino, que, sin separarse
de la linea recta, servia de continuacion sobre las aguas del lago, al de Iztapa-

lapan, hasta la puerta meridional del templo mayor, alternando en sus énimos,

con la admiracion, el temor de su suerte, viéndose solos en medio de un reino
extrafio. Asi procedieron, por espacio de milla y media, dentro de la ciudad
hasta el palacio que habia sido del rey Axayacatl, destinado para servirles de

alojamiento, y que estaba cerca del mencionado templo. Alli los esperaba
Moteuczoma, que con este objeto los habia precedido. Cuando lleg6 Cortés i

la puerta del palacio, lo tomé el rey por la mano y lo introdujo en una gran
sala: hizolo sentar en un reclinatorio, semejante 4 los que se usan en nuestras
iglesias, cubierto de un hermoso tapete de algodon, cerca de un muro, cu-
bierto tambien de una colgadura adornada de oro y piedras, y despidiéndose
cortesmente, le dijo: “Vos y vuestros compafieros, estais ahora en vuestra
propia casa; comed y descansad, que yo volveré en breve.”

Retirdse el rey 4 su palacio, y Cortés mandé inmediatamente hacer una sal-

va-de artilleria, para amedrentar con su estrépito 4 los Mexicanos. En seguida -

paso & examinar todas las estancias del palacio, para distribuir los alojamien-
tos de su tropa. Era tan grande aquel edificio, que se alojaron en ¢l cémoda-
mente los espafioles y sus aliados, los cuales, con las mujeres y servidumbre
que los acompafiaban, pasaban de siete mil personas. Reinaba por do quiera

un aseo exquisito: casi todas las piezas tenian camas de esteras de junco y de

palma, segun el uso de aquellos paises, con rollos de lo mismo para servir de
almohadas; cortinas de algodon y bancos hechos de una sola pieza. Algunas

tenian el piso esterado y los muros cubiertos de tapetes de algodon de varios

colores. Los muros eran gruesos y tenian torres de distancia en distancia; asi
que, los espafioles encontraron alli cuanto podian apetecer para su seguridad.
El diligente y cauto general distribuy6 inmediatamente las guardias, formé

con sus cafiones una baterfa enfrente de la puerta de palacio, y empleo todo

su esmero en fortificarse, como si aguardase ser atacado aquel mismo dia por
sus’ enemigos. No tardé en presentarse 4 Cortés y 4 sus capitanes un magnifi-
co banquete, servido por la nobleza, miéntras se distribuian al ejército diversos

y copiosos viveres, aunque de inferior calidad. Este dia tan memorable para

espafioles y Mexicanos, fué el 8 de Noviembre de 1519, siete meses despues de
la llegada de aquellos al pais de Andhuac.

LIBRO NONO.

Conferencias de Moteuczoma con Cortés. Prision de Moteuczoma, del rey de,Acolhuacan.y
de otros sefiores. Suplicio atroz de Cuauhpopoca. Tentativas del gobernador de Cuba
contra Hernan Cortés, y derrota de P4nfilo Narvaez, Muerte de miichos nobles, y suble-

- vacion del pueblo de México contra los espafioles. Muerte del rey Moteuczoma. Comba-
tes, peligros y derrota de los espafioles. Batalla de Otompan, ¥y retirada de los espafioles
& Tlaxcala. Eleccion del rey Cuitlahuatzin, Victoria de los espafioles en Tepeyaéa.c, en
Xalatzinco, en Tecamachalco y en Cuauquecholan, Estragos hechos por las viruelas.

~ Muerte del rey Cuitlahuatzia, y de los principes Maxixcatzin y Cuicnitzcatzin, Eleccion
en México del rey Cuauhtemotzin,

‘.PRIMER& CONFERENCIA ¥ NUEVOS REGALOS DE MOTEUCZOMA.

'{gEE'SPUESde haber comido los espafioles y dispuesto cuanto convenia 4 su se-

- guridad, volvid 4 visitarlos el rey con gran acompafiamiento de nobleza, Cor-

tés salio 4 recibirlo con sus capitanes, y los dos juntos entraron en la sala prin-
cipal, donde inmediatamente se colocé otro reclinatorio al lado del general es-
pafiol. El rey le presento muchas alhajas curiosas de oro, plata y plumas, y més
de cinco mil vestidos finisimos de algodon. Habiendo Moteuczoma tomado
asiento, hizo sentar tambien 4 Cortés, y todos los circunstantes permanecieron
en pié. Cortés le manifestd su gratitud con expresiones elocuentes, ¥ queriendo:

* continuar su discurso, lo interrumpié Moteuczoma con estas palabras:

_ “Valiente general, y vosotros sus compaiieros: todos mis cortesanos y domés-
ticos son testigos de la satisfaccion que me ha causado vuestra feliz llegada 4

esta capital; y si hasta ahora he aparentado mirarla con repugnancia, ha sido

tnicamente para condescender con mis siibditos. Vuestra fama ha engrandeci-

- do los objetos y turbado los dnimos. Decian que érais dioses inmortales, que

veniais montados sobre fieras de portentosa grandeza y ferocidad y que lanzd-
bais rayos con los cuales haciais estremecer la tierra. Otros creian que €rais
monstruos arrojados del seno del mar; que la sed del oro os habia obligado 4

dejar vuestra pattia; que os dominaba el amor de los deleites, y que tal era

vuestra gula, que uno de vosotros comia tanto como diez de mis sibditos. Pe-
T IL—7
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ro todos estos errores se han disipado con el trato que ellos mismos han tenido -
con vosotros. Ya se sabe que sois hombres mortales como todes, aunque algo
diferentes de los demas, en el color'y en la barba. Hemos visto por nosotros
mismos que esas fieras tan famosas no son mas que ciervos mas corpulentos
que los nuestros, y que vuestros supuestos rayos son unas cerbatanas mejor
construidas que las comunes, cuyas bolas se despiden con mds.estrépito y ha-
cen mas dafio que las de aquellas. En cuanto 4 vuestras prendas personales,
estamos bien informados por los que o5 conocen de cerca, que sois humanos y
generosos, que tolerais con paciencia los males, que no usais de rigor sino con
los que excitan vuestro enojo con su enemistad, y que no os servis de las ar-
mas sino para la justa defensa de vuestra persona. No dudo que vosotros igual-
mente habreis desechado, 6 desechareis, las falsas ideas que de mi os habra da-
do la adulzcion de mis vasallos 6 la malevolencia de mis enemigos. Os habran
dicho que soy uno de los dioses que se adoran en esta tierra, y que tomo, cuan-
do quiero, la forma de leon, de tigre 6 de otro cualquier animal; pero ya veis
(y al decir esto se toco un brazo, como para hacer ver que estaba formado &
guisa de los otros hombres), que soy de carne y hueso como los demds morta-
les, aunque més noble que ellos por mi nacimiento y mas poderoso por la ele-
vacion de mi dignidad. Los Cempoaltecas, que con vuestra proteccion se han
sustraido 4 mi obediencia (aunque no quedara impune su rebelion), 0s habrdn
hecho creer que los muros y los techos de mi palacio son de oro; pero vuestros
ojos pueden desmentirlos. Este es uno de mis palacios, y ya veis que los mu-
ros son de cal y canto y los techos de madera. No niego que son grandes mis
1iquezas; pero las aumenta la exageracion de mis sibditos. Algunos se os ha-
bran quejado de mi crueldad y de mi tirania; peto ellos llaman tirania al uso
legitimo de mi autoridad, y crueldad, 4 la necesaria severidad de la justicia.
Depuesto asi por una y otra parte todo concepto desventajoso ocasionado por
falsas noticias, acepto la embajada del gran monarca que 0s envia, aprecio su
amistad y ofrezco & su obediencia todo mi reino; pues en vista delas sefiales
que hemos observado en los cielos y de lo que vemos en vosotros, nos:parece
llegado el tiempo de que se cumplan los ordculos de nuestros-antepasados, en
los cuales se anunciaba que debian venir de la parte de Levante ciertos hom-
bres diferentes de nosotros en trages y costumbres, y que al fin serian sefiores
de estos paises. Nosotros no somos originarios de ellos: hace muchos afios que
nuestros progenitores vinieron de las regiones septentrionales, y nuestro do-
minio no ha sido, hasta ahora, sino como lugar-tenientes de Quetzalcoatl, nues-
tro dios y legitimo sefior.”

Cortés respondié dandole gracias por los singulares beneficios que de su ma-
no habia recibido, y por el concepto ventajoso que de los espafioles habia for-

mado. Dijole que era enviado por el mayor monarca de Europa, el cual, aun-.

que podia aspirar 4 algo més, como descendiente de Quetzalcoatl, se conten-
taba con establecer una confederacion y amistad perpétua con su majestad y
con sus sucesores: que ¢l fin de su embajada no era quitar & nadie lo que po-
seia, sino anunciarle la verdadera religion y darle algunos consejos importan-

tes para mejorar su gobierno y hacer felices 4 sus vasallos; lo que haria en otra
ocasion si su majestad se dignaba concedérselo. Aceptélo el rey, y habiéndose

informado del grado y condicion de cada uno de los espafioles, se despidié, y
de alli 4 poco les envi6 un gran regalo, que consistia en ciertas alhajas de oro
y tres cargas de preciosos trages de pluma, para cada uno de los capitanes, y.
dos de trages de algodon para cada soldado. Tan felices principios hubieran
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podido asegurar & los espaioles la pacifica’ posesion de aquella vasta monar-
quia, si se hubiesen dejado conducir mds bien por la prudencia que por el valor. !

VISITA DE CORTES AL REY.

Al dia siguiente, queriendo Cortés pagar la visita al rey, mandé 4 pedirle au-
diencia, y la obtuvo tan prontamente, que los mismos que le llevaban la res-
puesta eran los introductores de embajadores que debian conducirlo é instruirlo
en el ceremonial de la corte, Vistiose Cortés de las mis vistosas galas que te-
nia, y condujo en su compaiifa 4 los capitanes Alvarado, Sandoval, Velazquez
de Leon y Ordaz, y cinco soldados de su ejército. Llegaron al real palacio por
en medio de un gentio innumerable, y al entrar por la primera puerta, los que
lo acompafiaban se ordenaron en dos filas, pues el entrar de tropel se creia falta
de respeto a la majestad. Despues de haber pasado por tres patios y por algu-
nas salas, 4 la dltima antecdmara, para llegar 4 la sala de audiencia, fueron cor-
tesmente recibidos por algunos sefiores que estaban de guardia, y obligados 4
descalzarse y 4 cubrirse las galas con ropas groseras. Cuando entraron 4 pre-
sencia del rey, éste di¢ algunos pasos hdcia Cortés, lo tomé por la mano, y mi-
rando 4 todos los demas con semblante agradable, les hizo tomar asiento. La
conversacion fu¢ larga y sobre diversos asuntos. Ll rey hizo muchas pregun-
tas, tanto sobre el gobierno politico como sobre las producciones naturales de
Espafia; y Cortés, despues de haberlo satisfecho en todo, se introdujo 4 hablar
de religion. Expusole la unidad de Dios, la Encarnacion del Verbo, la creacion
del mundo, la severidad del juicio de Dios, la gloria con que premia 4 los jus-
tos, y las penas eternas 4 que condena 4 los pecadores. Despues raciocing so-
bre los ritos del cristianismo y particularmente sobre el incruento sacrificio de
la misa, comparéndolo con los inhumanos que practicaban los Mexicanos, y
declamando fuertemente contra la barbara crueldad de inmolar victimas huma-
nas y de alimentarse de su carne. Moteuczoma respondié que en cuanto 4 la
creacion del mundo estaban de acuerdo, pues lo mismo que Cortés referia, ha-
bian oido de boca de sus antepasados; que por lo demds, sus embajadores lo
habian informado de la religion que los espafioles profesaban. “Yo no dudo,
dijo, de la bondad del Dios que adorais; pero si ¢l es bueno para Espafia, nues-

- tros dioses son tambien buenos para los Mexicanos, como lo ha hecho ver la

expetiencia de tantos siglos. Excusad, pues, el trabajo de quererme inducir 4

- dejar su culto. En cuanto a los sacrificios, no sé por qué se ha de censurar el
. que se sacrifiquen 4 los dioses los hombres que, 6 por sus delitos, 6 por la suer-

te que han experimentado en la guerra, estin destinados 4 sufrir la muerte.”
Aunque Cortés no logré persuadir & Moteuczoma la verdad de Ja religion cris-

tiana, obtuvo, sin embargo, segun dicen, que no se volviese 4 servir 4 su mesa

carne humana, 6 porque con las razones de Cortés se despertase en su animo
el natural horror que debe inspirar, 0 porque quisiese complacer 4 lo ménos en
aquella condescendencia 4 los espafioles. Di6 ademds en aquella ocasion nue-

_Vos testimonios de su magnificencia, regalando & Cortés y 4 los cuatro capita-

I El doclo y juicioso P. Acosta, hablando de esta primera conferencia de Moteuczoma, dice; “Muchos
“son de opinion, que atendido el estado de las cosas en aquel primer dia, hubiera sido ficil 4 los espafioles ha-
. cer lo'que hubieran querido del rey y del reino, ¥ comunicarles la ley de J. C. con' gran paz y contento d»
todos; pero los juicios de Dios son profundos, ¥ muchos eran los pecados de ambas naciones: por lo que 1o
'S}'ipecii 6 1o que debia esperarse, aunque al fin cumplic Dios sus designios de hacer misericordia 4 aquellas gen.
e, despues de haber juzgado y castigado 4 los que lo mereciun.” :
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nes algunas alhajas de oro y diez cargas de trages finos de algodon, y 4 cada
soldado un collar de oro.

Habiendo regresado Cortés 4 sus cuarteles (que asi llamaremos de ahora en
adelante al palacio del rey Axayacatl, en que se alojaron los espaiioles), em-
pezo & reflexionar sobre el peligro en que se hallaba en el centro de una ciudad
tan fuerte y populosa, y resolvio conciliarse el afecto de los nobles, con una
buena conducta, con modales obsequiosos y amables, y mando a su gente que
se comportase de manera que no pudieran quejarse de ellos los Mexicanos; pe-
ro miéntras parecia esmerarse en la conservacion de la paz, agitaba en su men-
te pensamientos temerarios, nada favorables a ella; y como para madurarlos
cra necesario, antes de todo, informarse por si mismo del estado de las fortifi-
caciones de la capital y de las fuerzas militares del imperio, pidié permiso al
rey de ver los palacios reales, el templo mayor y la plaza del mercado. Conce-

diclo benignamente Moteuczoma, no teniendo la menor sospecha del astuto B

general, ni previendo los resultados de su demasiado facil indulgencia. Vieron,
pues, los espafioles cuanto quisieron, hallando en todas partes grandes motivos.
de extraiieza y de admiracion.

DESCRIPCION DE LA CIUDAD DE MEXICO.

Estaba entonces la ciudad de México, situada, como hemos dicho, en una is-
la pequena del lago de Texcoco, & quince millas al poniente de esta capital y
4 cuatro de Tlacopan, por la parte opuesta. Se pasaba del continente 4 la isla
por tres grandes calzadas de tierra y piedra, construidas 4 propdsito sobre el
lago: la de Iztapalapan, 4 Mediodia, de siete millas de largo; la de Tlacopan,
4 Poniente, de cerca de dos millas, y la de Tepeyacac, ' al Norte, de tres. To-
das eran tan anchas, que podian ir por ellas diez hombres 4 caballo, de frente.

Ademds, habia otra algo mds estrecha, para los dos acueductos de Chapol-
tepec. El circuito de la ciudad, no comprendidos los arrabales, era de mas de
nueve millas, y el nimero de las casas, sesenta mil, 4 lo ménos, * Estaba dividi-
da en cuatro cuarteles y cada cuartel en muchos barrios, cuyos nombres mexi-
canos se conservan aun entre los indios. Las lineas divisorias de los cuatro
cuarteles, eran cuatro calles principales, correspondientes 4 las cuatro puertas
del atrio del templo mayor. El primer cuartel, llamado Zecpan, y hoy San Pa-
blo, comprendia toda la parte'de la poblacion que estaba entre las dos calles

1 Robettson pone en lugar del camino de Tepeyacac, el de Texcoco, el cual, cuando describe 4 México,
1o sittia al Nordeste, y cuando habla de la distribucion del ejército espafiol, durante el asedio, 4 Levante,
“habiendo ya dicho que hacia Levante no habia camino sobre el lago; pero lo ciexto es que no hubo, ni pudo.
haler nunca camino alguno sobre el lago de México 4 Texcoco, por la gran profundidad de sit lecho en aque-
lla parte, y en caso que hubiese alguno, no seria de tres millas, sino de quince, que es la distancia entre am-
bos puntos. _
2 Torquemada afirma que la poblacion de la capital era de 120,000 casas; pero el conquistador anénima.
Gomara, Herrera y olros escritores, convienen et el nimero de 60,000 casas y no de 60,000 habitantes, como

dice Robertson, pues no hay antor antiguo que la eslime tan pequenia. Ls cierto queenla traduccion italiana

del conquistacdor andnimo se traduce 6o,cco habitantes por 60,600 vecinos, debiendo decir fuegos; pues de
oteo modo se disia que Chelula, Xochimilco, Tzlapalapan y otras cindades, eran més populosas que México,

Pero en el referido ndmero 1o se comprendian los arrabzles. Nos consta por el testimonio de Herrera y de

Bernal Diaz del Castillo, que hicia Poniente continuaban las casas, por una y otra parle del camino de Tla-

copan, hasta tierra firme; lo que forma un espacio de dos millas. Los otros arrabales eran Aztacalco, Acay

tlan, Malcuitlapilco, Atenco, lztacalco, Zancopines, IHuitmmahuac, Xocotitlan, Coltonco y ottos. Probable-

mente Torquemada incluyd en su caleulo los arrabales; pero aun de este modo me parece excesivo el nimero.

de 120,000 casas,
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~ correspondientes 4 las puertas meridional y oriental. El segundo, Moyotla, hoy

San Juan, la comprendida entre las calles meridional y occidental. El tercero,
Tlaguechiniican, hoy Santa Maria, la comprendida entre las calles occidental y
septentrional. El cuarto, Azzacualeo, hoy San Sebastian, la conprendida entre
las calles septentrional y oriental. A estas cuatro partes, en que fué dividida
la ciudad desde su fundacion, se agregé despues, como quinta parte, la ciudad
de Tlatelolco, quedando, por las conquistas del rey A xayacatl, unida 4 la de
Tenochtitlan, y compuesta de todas ellas la capital del imperio mexicano.

- Habia al rededor de la ciudad muchos diques y esclusas, para contener las’
aguas en caso necesario, y dentro de ella tantos canales, que apénas habia ba-
rrio por el cual no se pudiese transitar en barco; lo que no ménos contribuia 4
hermosear la poblacion que 3 facilitar el trasporte de los viveres y de todos

. los renglones de comercio, asegurando de este modo 4 los ciudadanos contra

las tentativas de sus enemigos. Las calles principales eran anchas y derechas.
De las otras habia algunas que no eran mas que canales; muchas empedradas
y sin agua, y no pocas que tenian en medio una acequia entre dos terraplenes,
que servian & la comodidad de los pasajeros y 4 descargar las mercancias, 6

‘en su lugar, plantios de arboles y flores,

~ Entre los edificios, ademds de los muchos templos y palacios de que se ha
hablado, habia otros palacios 6 casas grandes, construidas por los sefiores feu-

_datarios para su habitacion, en el tiempo en que se les obligaba 4 residir en la

corte. Sobre todas las casas, excepto sobre las de los pobres, habia azoteas con
sus parapetos, y en algunas, almenas y torres, aunque mdas pequefias que las
de los templos; asi que, los templos, las calles y las casas, eran otros tantos

- medios de defensa para los habitantes.

Ademis de la grande y famosa plaza de Tlatelolco, donde se hacia el mer-
cado principal, habia otras menores distribuidas por toda la ciudad, donde se

- vendian las provisiones de boca mds comunes. En otros puntos habia fuentes

y estanques, especialmente en las cercanias de los templos, y muchos jardines

- plantados, los unos al nivel de la tierra y otros en altos terrados. Los muchos

v bellos edificios, primorosamente blanqueados y brufiidos, las altas torres de

los templos esparcidos por los cuarteles de la ciudad, los canales, los verjeles

y los jardines, formaban tan hermoso conjunto, que los espafioles no se cansa- -

- ban de admirarlo, especialmente cuando lo contemplaban desde el atrio supe-

tior del templo mayor, el cual, no solo dominaba la poblacion de la corte, sino,
los lagos y las bellas y grandes ciudades de sus bordes. No ménos maravilla-
dos quedaron al ver los palacios reales, y la variedad infinita de plantas y ani-
males que en ellos se criaban; mas nada los dejé tan aténitos como la gran

- Plaza del mercado. No hubo espaiiol que no la celebrase con singulares enco-

mios, y algunos de ellos, que habian viajado por casi toda la Europa, asegura-

- ron, como dice Bernal Diaz, no haber visto jamas en ninguna plaza del mundo,
I tan gran nimero de traficantes, ni tanta variedad de mercancias, ni tanta

tegularidad y orden en el conjunto.

DESAHOGOS DEL CELO DE CORTES POR LA RELIGION.

- Cuando los espafioles subieron al templo mayor, encontraron alli al rey, que

- 5e les habia anticipado, para evitar con su presencia que cometiesen algun

atentado contra sus idolos. Despues de haber observado desde aquella altura
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la ciudad, que el mismo rey le indicaba, Cortés le pidio permiso de ver los san-

tuarios, y él lo concedié, habiendo dntes consultado 4 los sgcerdetes. Entraron
en ellos los espafioles y contemplaron, no sin compasion ni horror, la ceguedad
de aquellos pueblos y el horrendo estrago que en ellos hacmula crueldad de.sus
sacrificios. Cortés, volviéndose entonces a Moteuczoma, Ita dijo: ‘‘Me maravilla,
sefior, que un monarca tan sabio como vos, adore como d{oses esas ﬁg,u.ras abo-
minables del demonio.” “Si yo hubiese sabido, respondio, que df:bx:eus hablar
con tanto desprecio de nuestros nimenes, no hubiera cedido jamas a vues’sr:f
instancias.” Cortés, viéndolo tan enojado, se excusd como pudo, y se despidio
para i‘etirarse 4 sus cuarteles. “Id en buen hora, respondié el monarca, qu’f’: yo
me quedo aqui para aplacar d los dioses, irritad_os con vuestras bla§femxa;\s.

A pesar de este disgusto obtuvo Cortés del fey, no solo el permiso de cons-
truir dentro del recinto de sus cuarteles una capilla en honor del verdadero
Dios, sino tambien los materiales y operarios para la fibrica, en la.cual g8 .ce!e-
bré el santo sacrificio de la misa, miéntras dur6 la provision de vino, ¥ dlarl?.-
mente concurrian 4 ella los soldados 4 encomendarse 4 Dios. TPlanté ademads
en el patio principal una cruz, 4 fin de que los M?xicanos viesen la su;na Yo
neracion en que los espafioles tenian aquel santo instrumento de la‘re‘ eir;cmn
del linaje humano. Quiso despues consagrar al cultc? del verdadero Dios e em.-
plo mismo de Huitzilopochtli; pero lo detuvo el miedo del rey y ch? los sdacer-
dotes, aunque lo consiguié més tarde, habiendo aumeptado su aut?r:dad e 1;e-
sultas de la prision del rey y de otras acciones no meénos temerarias, que rc ei
riré muy en breve. Despedazd los {dolos que alli se veneraban, hlz’o 1-1rlnpiar ¢
santuario, coloco en él un Crucifijo y una imdgen de la m'a.dre de Dios; 'y arro-
dillado delante de aquellos simulacros, di6 gracias al Altisimo pot haberlf: cc?;-
cedido la gracia de adorarlo en aquel lugar, que por tanto tiempo hzlabx_a ;1 _{;
consagrado 4 la méds abominable y cruel idolatria. .Este mismo celo lo in 2{'
4 repetir muchas veces a Moteuczoma sus razonamientos sobre las santas v

dades de nuestra fé; y aunque aquel monarca no estaba dispuesto 4 abrazarlas, %

i i 5uS ‘ 5 sacrificasen mds
sin embargo, movido por sus argumentos mandd que no se

victimas humanas, y aunque no complaciese al general espafiol en renunciar a

su creencia, siguié tratindolo con carifio, y no pasaba dia en que no hiicu:se
nuevas finezas y regalos 4 los espanoles. La orden que dio a.los sacerdotes
acerca de los sacrificios no fué observada con rigoros'a ‘puntualidad, y’ la gdran
armonia que reinaba entre Cortés y Moteuczoma fué turbada por el inaudito

atentado que voy a referir.

PRISION DE MOTEUCZOMA.

No habian pasado mds de seis dias despues de 15.1 entrada de los. espanoles’
en México, cuando viéndose Cortés aislado en medio de un pueblo m'menzo,by_ :
conociendo el peligro en que se hallaba su vida y la de los suyos, si mu .ad.a '
de sentimientos el rey, como podia suceder, llegd 4 persuadirse que no po éa |
adoptar otro medio para su seguridad, que el de apoderarse de la persona e

e

i ser 1a inisn I actuali-
ima i solocé Cortés sl santuario, se cree ser la misma que en la ac
1 La imdgen de la Virgen que colocé Cortés en aquel santuario,

Y { d illas de la capi-
dad se venera con ¢l titwlo de los Remedios 6 del Socorre, en unmagnifico templo, & ocho millas p

tal hacia Poniente, Se dice que la llevé consigo 4 México un soldado de Cortés Nlamado Villafuerte, y que el

‘ fi scondio itio en que s¢ en-
dia despues de la teriible noche en que fueron derrotados los espafioles, la escondio en el sitio en g
contr6 algunos afios despues, que es el misnio en que lioy se venera.

. dad de Temistitan entré (debia decir Tenochtitias), y habiendo visto algunas cosas de ella, aungue
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aquel soberano pero siendo esta una medida tan opuesta 4 la razon como al
respeto y al agradecimiento que le debia, buscé pretextos para aquietar su
conciencia y poner 4 cubierto su honor, ! y no hallé otro que pudiera conve-
nirIe sino la revolucion de Veracruz, cuya noticia, que recibié en Cholula, ha-
bia tenido hasta entdnces reservada en su pecho. Queriendo, pues, en fin, sa-
car partido de ella, la comunicé 4 sus capitanes, para que sériamente pensasen
en los medios que podrian libertarlos de tantos peligros; v para justificar la

-~ temeridad que pensaba y obligar & los espafioles 4 prestarse 4 ella, mand

llamar & muchas personas principales de los aliados (cuyo testimonio debia ser
sospechoso, 4 causa de su enemistad con los Mexicanos), y les pregunté si ha-
bian observado alguna novedad en la conducta de los habitantes de aquella
corte. Ellos respondieron que la plebe estaba divertida en los regocijos publi-
cos que el rey habia dispuesto para solemnizar la llegada de tan nobles ex-
tranjeros; pero que en la nobleza se notaba cierto aspecto sospechoso, y entre
otras cosas, habian oido decir 4 sus individuos que seria ficil levantar los puen-

tes de los canales, lo que indicaba alguna conspiracion secreta contra los es-
pafioles.

Tan grande era la inquietud de Cortés, que no pudo dormir aquella noche,
y la pasé dando vueltas, pensativo y agitado, por sus cuarteles. Un centinela
le notici6 entonces que en una de las cimaras habia una salida tapada con
una pared, que parecia recien hecha. Cortés la hizo abrir y hallé muchas pie-
zas en que estaba depositado el tesoro del rey Axayacatl. Vié alli muchos
idolos; una gran cantidad de alhajas de oro, plata y piedras preciosas; ricos
tejidos de pluma y algodon, y otros objetos que pagaban 4 la corona los pue-
blos tributarios, 6 que regalaban los sefiores feudatarios 4 su soberano. Des-

_ pues de haber examinado aténito tantas riquezas, mandé hacer de nuevo el
~ muro, dejindolo todo en ¢l mismo estado en que se hallaba.

En la mafiana siguiente reunié 4 sus capitanes, les represento las hostilida-

~ des cometidas por el sefior de Nauhtlan contra la guarnicion de la Veracruz

y contra los Totonacas sus-aliados; excesos que, segun decian éstos, no se hu-
bieran llevado 4 efecto sin la 6rden 6 el permiso del rey Moteuczoma. Expu-

~soles con la mayor energia el gravisimo peligro en que se hallaban, y les de-
“clar6 su designio, exagerando las ventajas que debian aguardarse de su ejecu-

cion y disminuyendo los funestos resultados que podia tener. Hubo variedad
en los dictimenes de los otros jefes. Los unos desaprobaban el proyecto,

- como impracticable y temerario, diciendo que seria mejor pedir licencia al rey

£ Que el intenfo de Cortés era apoderarse de cualquier modo de la persona de Moteuczoma, v que la

- revolucion de Veracruz no era mas que un pretexto para cubrir su designio, se infiere claramente de su carta

A Carlos V, de 30 de Octubre de 1520, ““Pasados, invictisimo principe, scis dias despues que en la gran ciu-

pocas,
segun lo que hay que ver y notar, por aquellas me parecis, y aun porlo que de la tierra habia visto, que
convenia al real servicio y 4 nuestra seguridad, que aquel sefior (Motezuma) estuviera en mi poder, y no en

- toda su liberlad; porque no mudase el proposito que mostraba en servira V. A., mayormente que los espafio-
IS somos algo incomportables € importuncs, € porque enojindose, nos podia hacer mucho dafio, y tanto que
- 1o hubiese memoria de nosotros, segun'su gran poder, ¢ tambien, porque teniéndole conmizo, todas las oteas
 tierras que 4 €l eran sabditas, vendrian més aina al conocimienito ¥ servicio de V. M., como despues sucedis.”’

Todavia descubre con mayor claridad su intento en otro pasaje de la misma carta, citando ofra que habia
escrito al mismo Cérlos V desde Veracruz. “Certifiqué 4 V. A, que lo habria (& Motezuma) 6 preso, 6 muer-

. fo, 6 siabdito 4 Ia corona real de V. M., y con esle propésito y demanda me parti de la ciudad de Cemposl.”

Ahora bien, cnando Cortés sali6 de Cempoala, no habian ocurrido los sucesos de Veracruz, ni habia recibido

- agravio alguno del rey, sino mds bien finezas singulares y magnificos presentes,




